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Ca Tn multe alte locuri din Bucuresti, si aici apare mai intai o nevoie de a potrivi cumva mai Tnalt si ramane deschis spre strada, ceea ce nu este neaparat specific Bucurestiului, sau Like many other places in Bucharest, here too arises the need to somehow piece together as a different type of fragmentation. The ground floor is taller and stays open to the street,
impreuna mai multe piese dintr-un cartier ale carui trasaturi s-au amestecat si suprapus de-a cel putin acestei parti a orasului. Ceea ce ii este insa specific este regasirea intamplatoare, la mixed bits and pieces from the neighborhood, which overlapped throughout time. This need is which is not necessarily typical for this side of town or for Bucharest itself. That which can be
lungul timpului. Acestei nevoi i se adauga si o incercare de recuperare a ceva din eleganta colt de strada, Tn raspantii, in intranduri, ganguri sau pur si simplu la parterul ori in curtea accompanied by an attempt to recover some of the either restrained or whimsical elegance of referred to as typical, however, is the random encounter, on a street corner, crossroad, alley or
uneori mai retinuta, alteori mai capricioasa, a unei arhitecturi bucurestene in care mijloacele vreunei case mai rasarite, a cate unei pravalii sau a unui mic local de cartier. In aceeasi Bucharest's architecture where means such as the play on surfaces, textures, nuances of in the courtyard of a more upscale house, of a shop or a small neighborhood bar. It is in this
folosite au fost, adesea, doar jocul suprafetelor, texturilor si nuantelor diferite de tencuieli, raspandire neordonata prin cartierele bucurestene, mai degraba la scara caselor, decat a finishes, depth of folds or the emphasis of edges and creases were used in its creation. The type of unordered, small scale, neighborhood that we imagine our opening towards the street,
adancirea pliurilor sau reliefarea cutelor si muchiilor. Aceasta stratificare a inchiderilor, precum orasului, ne imaginam ca se va aseza si aceasta deschidere spre strada a curtii si cladirilor de overlapping enclosures as well as the mixture of materials and nuances could also be regarded for the courtyard and the buildings on Sfintii Voievozi Street 20-24, to fit in.

si amestecul de materiale si nuante sunt, la randul lor, un altfel de fragmentare. Parterul este pe strada Sfintii Voievozi, de la numerele 20-24.



